WETENSCHAP
IN VLAANDEREN

Telefoon : Gent 123.22. — Postrekening : Vereeniging voor Wetenschap, Maatschappij zonder winstbejag, Gent. Nr. 4302.78.
Bankverbinding : Kredietbank voor Handel en Nijverheid.

MAANDSCHRIFT UITGEGE-
VEN DOOR DE VEREENI-
GING VOOR WETENSCHAP

REDACTIE EN BEHEER

«Huize Mac Leod» St Pietersnieuwstr. 98, Gent

Abonnementsprijs per jaar: Voor leden van een der Vlaamse Wetenschappelijke Congressen : Binnenland: 15 fr.; Buiten-
land: 30 fr. — Voor niet-congresleden : Binnenland: 30 fr.; Buitenland: 60 fr. — Voor afzonderlijke nummers : Binnenland :
3 fr.; Buitenland: 5 fr.
JAARGANG 2 FEBRUARI 1937 NUMMER 5
R Iets over de « Commission royale XVIle Nederlandsch Phi-
i d'histoire » en het Nederlandsch . 75 lologencongres « T
De Keyser, Prof. P.: Prof. Dr. V.an, Bulcks, 8. J.-DriV.ZXXe Meester Jhan Yperman . . . . . 79
J. Vercoullie. In memoriam . . 68 Nederlandsche Ethnologendag . 75 Nog over sterfgevallen
Van Hove, Dr. J.: Het Biblio- Nog over Vereenigings- in :1936 i o 20 b B 79
grafisch werk der koninklijke leviemed 287 & o 5 i 5w seeeendD C. Db.: Paul Bergmans . 79
Vlaamsche Academie . i = TG I. — Diergeneeskunde . . . . 76 Grietens, Dr. J. . oy I 79
Vereeniging voor We- II. — Bond der Gentsche Ger- Paguay, Dr. . . . . 79
tenschap V.ZW. 1936. . 69 manisten ot KRR PTG Verduyn, Dr. med. J. 79
Uit het Jaarverslag door III. — Vlaamsche vereeniging Nieuwe boeken 5 e 80
de afgev.-beheerder . 69 tot bevordering van de ge~ Gemengde berichten . g 80
Uit de statutaire jaarvergade- neeskunde . . . . . 76 Handelingen Philologencongres )
ring 31-1-37 . 5 73 IV. — Federatie van Vlaam- Nog te verkrijgen . 80
Zuid-Afrika en wij . 75 sche Verpleegstersscholen 76

Prof. J. VERCOUILLIE werd geBoren te Oostende op
20 April 1857 en overleed te Gent op 4 Februari 1937.



66

WETENSCHAP IN VLAANDEREN

PROF. DR. J. VERCOULLIE

IN MEMORIAM
(1857-1937)

Over Prof. J. Vercoullie is schier alles gezegd wat
over dien voortreffelijken geleerde, Vlaming en
mensch te zeggen was tijdens de hulde, die hem ter
gelegenheid van zijn zeventigsten verjaardag tien
jaar geleden te beurt viel. Ze was plechtig door het-
geen over hem door ambtgenooten, oud-leerlingen
en vereerders gezegd werd, ze was ontroerend door
hetgeen de jubilaris zelf antwoordde : een begrafe-
nis voor de letter, waar het aan den gevierden
doode vergund werd over zijn leven te spreken en
zijn levensfilozofie te belijden. Het Album dat
hem werd aangeboden, de gelegenheidsbrochure,
verschenen in de reeks: Vlamingen van Beteekenis
(XI), zullen voor het nageslacht getuigen hoe ge-
leerd en hoe eenvoudig hij was, een wijze met een
koel hoofd, maar met een warm hart, in één woord :
een ideale opvoeder van de studeerende jeugd.

Hij is thans van ons weggegaan, kalm en bedaard
zooals hem paste, maar zijn beeld zal ons bijblijven,
vooral datgeen toen we een dertigtal jaren geleden
voor 't eerst met hem, die onzen leermeester werd,
kennis maakten : de kloeke vijftiger met den nau-
welijks grijzenden baard en de zoo bijzonder vinni-
ge, intelligente oogen.

Met die oogen, bovendien gewapend met een
neusnijper met halve glazen, verrichtte hij wonderen.
Hij zag door de woorden heen en tooverde op het
bord zijn etymologieén, vruchten van eruditie en
redeneervermogen. Hij leerde ons een woorden-
boek hanteeren en klaar zien in ingewikkelde
teksten. Hij opende nieuwe gezichtseinders zon-
der veel omslag van woorden, want hij had
een broertje dood aan estheticisme. Hij was nuch-
ter, maar des te meer medevoelend met zijn
studenten. Ernst en humor wisselden elkaar af, zoo-
dat zijn onderwijs nooit dor werd en vooral nooit
pedant. Op hoevelen van zijn studenten heeft die
aantrekkelijke manier van lesgeven afgestraald!
Hij was een voorbeeld van Vlaamschen professor
in onze oogen: een hard werker in het studeer-
vertrek, een man van wetenschap en een brenger
van wetenschap aan zijn volk. Want hoe talrijk zijn
werken, meestal handboeken, en wetenschappelijke
bijdragen, vooral op etymologisch en folkloristisch
gebied, ook zijn, Prof. Vercoullie heeft zich nooit
opgesloten in den ivoren toren van zijn vakstudie.
Hij was een sociaal werker in den aard van Mac
Leod. Door het woord en de pen wou hij de weten-
schap toegankelijk maken voor den volksman. Hij
was de onvermoeibare organisator van het Wil-
lemsfonds, van het Tijdschrift van het Willemsfonds,
van de Volksvoordrachten, van de Liederavonden,
van de Hoogeschooluitbreiding. Jaren lang was hij
ook voorzitter van de Vlaamsche Philologencongres-
sen.

Hij heeft geestdrift weten te wekken voor de we-
tenschappelijke beoefening van de taal, van de
Taal der Vlamingen, die hij beminde als een stoere
zoon van onze kust de Noordzee lief heeft : in
wezen en verschijning, koel, maar hevig. Roman-
tisme en dilletantisme waren hem vreemd. Hij ver-
langde het juiste woord, in zijn woordenboek als in

zijn leven. £n dat woord was de Waarheid : « Et
veritas liberabit vos ». Wellicht was het ook zijn
laatste gedachte en zijn boodschap aan de Weten-
schap en aan Vlaanderen !

Prof. P. DE KEYSER

VOORNAAMSTE WERKEN : (1)

Handboeken en Woordenboeken

1. Algemeene Inleiding tot de Taalkunde.

2. Beknopt Etymologisch Woordenboek der Ne-
derlandsche Taal.

3. Schets eener
Nederlandsche Taal.

4. Nederlandsche Spraakkunst voor de Athenae-
¢n, Colleges en Normaalscholen.

5. Algemeen Fransch-Nederlandsch en Neder-
landsch-Fransch Woordenboek.

6. Groot Nederlandsch en Fransch Woorden-
boek.

historische Grammatica der

Afzonderlijke werken :
Spraakleer van het West-Vlaamsch dialect.
Werken van Zuster Hadewych.
Synonymia Latino-'1'eutonica.
De Taal der Vlamingen.
De Diersage en Reinaert de Vos.

Db 0N

Studies en artikels in

Noord en Zuid, Nederlandsch Museum, Revue de
I'Instruction publique en Belgique, De Toekomst,
Handelingen van de Nederlandsche Taal- en Let-
terkundige Congressen, Tijdschrift voor Neder-
landsche Taal- en Letterkunde, Annuaire en
Bulletin de la Société pour le Progrés des Etudes
historiques et philologiques, Almanach de 1'Univer-
sitt. de Gand, Minerva, Vox Studiosorum, Het
Volksbelang, Bulletin de la Classe des Lettres van
de Academie Royale de Belgique, Zeitschrift des
Allg. Deutschen Sprachvereins, Tijdschrift van het
Willems-fonds, De Vlaamsche Gids, De Navor-
scher, Dietsche Warande en Belfort, Volkskunde,
Verslagen en Mededeelingen der Koninkl. V1. Aca-
demie, De Nieuwe Taalgids, enz. enz.

(1) Een volledige bibliographie der Geschriften van Prof.
J. Vercoullie (1883-1927) van de hand van Dr. C. Debaive is
verschenen in het hooger aangehaald Album (Brussel, Paginae,
1927). Deze bedraagt 19 nummers voor de oorspronkelijke
werken in boekvorm verschenen; 3 voor de uitgaven, 4 voor
de voorraden en inleidingen, 94 voor de artikels en bijdragen
in tijdschriften en gelegenheidsuitgaven, redevoering en spreek-
beurten en een 175-tal boekbesprekingen in tijdschriften en
academische verslagen, waarbij zijn geregelde medewerking
dient gevoegd aan Het Nederlandsch Museum, en aan de
Biographie Nationale de Belgique (77 levensbeschrijvingen),
enz. enz. :

BERICHT

Bij gebrek aan plaats moest heel wat, o.m. een
stuk vol feiten over Academién alhier, tot een vol-
gend nummer verschoven worden.
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HET BIBLIOGRAFISCH WERK DER KONINKLIJKE
VLAAMSCHE ACADEMIE

« Zou het noodig zijn het nut der bibliographie
hier te doen uitschijnen ? in lange volzinnen te be-
toogen hoe dienstig een werk kan zijn waar de stand
der wetenschap op welk gebied ook, der letterkunde
en der schoone kunsten, met eenen oogslag is af te
meten en waar de man van studie voortdurend in
putten kan ? » vraagt Fr. de Potter zich af, in zijn
voorrede tot de « Viaamsche bibliographie », uitge-
geven in 1893, en hij beantwoordt zelf de vraag:
« Zulk betoog zou zeker wel overbodig zijn voor
degenen, die kennis verlangen van wat voor hen,
door de beoefenaren van een of ander vak, is mede-
gedeeld, en in 't bijzonder voor den toekomstigen
geschiedschrijver onzer letterkunde en volksbewe-
ging ».

Aangezien de bestendige secretaris der K. V. Ac.
zoo 'n gunstig advies uitbracht over het nut der
bibiographie, en zich terzelfdertijd de moeite ge-
troostte een bibliographie samen te lezen die niet
minder dan 849 bladzijden telt, mochten we van dit
geleerd genootschap veel verwachten op het gebied
der bibliographie.

Inderdaad werd in 1889 reeds, op voorstel van de
heeren TH. COOPMAN en FR. DE POTTER in
den schoot der K. V. Ac. een « Commissie voor ge-
schiedenis, bio- en bibliographie » gesticht, en nage-
noeg geen enkele jaargang der « Verslagen en Me-
dedeelingen » werd in het licht gezonden, die niet
een bibliographische studie bevatte.

De K. V. Ac. heeft onze bibliographen niet alleen
bijgestaan door het uitgeven van hun bijdragen, maar
met aanmoedigende woorden wisten bestuurders en
verslaggevers telkens de beoefenaren der bibliogra-
phie aan te wakkeren,

Toen de heer BROECKAERT in 1899 een voor-
stel indiende om een historische bibliographie der
Belgische gemeenten te bewerken voegde hij er aan
toe dat « de uitgave van zulke biblioaraphie de werk-
zaamheden van de Academie zou doen hoogschat-
ten ».

WILLEM DE VREESE, in 1901, den lof spre-
kende van TH. J. J. Arnold, liet zich uit als volgt :
« Het is ongetwijfeld aan zijn faam als medewerker
aan de « Bibliotheca Belgica» dat Arnold bij de
stichting der Kon. V1. Ac. onmiddellijk tot buiten-
landsch eerelid verkozen werd ».

In 1913 bracht V. DE LA MONTAGNE, be-
stuurder der Academie, hulde aan FERDINAND
VAN DER HAEGHEN en bekende ronduit
omtrent den betreurden overledene dat « Alhoe-
wel gewichtige ambtsplichten hem niet toegelaten
hadden aan (hunne) werkzaamheden een werk-
dadig deel te nemen, nooit zou vergeten worden
wat de geleerde man op het gebied der Nederland-
sche bibliographie had tot stand gebracht ».

Bij het bespreken der bijdrage ingezonden door L.
REYPENS « De bibliotheek van Pieter van Emme-
rick », in 1923, verklaarde J. MUYLDERMANS
nog uitdrukkelijk : « Bibliographie ligt op den weg
onzer werkzaamheden ».

Hoe stond het nu met de bibliographie, hier te

lande, toen de K. V. Ac. haar werkzaamheden aan-
vatte ?

SNELLAERT bezorgde ons met den steun van
het Willemsfonds in 1851 een eerste uitgave van de
« Vlaamsche bibliographie », loopende van 1830 tot
1850, een bibliographie die 104 blzz. telde.

In 1857 volgde de Vlaamsche bibliographie over
de jaren 1830 tot 1857, 250 blzz.

Tien jaar later liet DE POTTER een vollediging
als tweede gedeelte van dit werk verschijnen; een
derde deel volgde in 1858.

Na een tiental jaren onderbrekens werd de uitgave
hervat in 1878, met een bibliographie over het jaar
1877, en werd dan, min of meer regelmatig, bijge-
houden tot 1887.

De 19e eeuw verhief de boekenkennis tot een we-
tenschap, zegt DE POTTER. In Vlaanderen hadden
we als vertegenwoordiger van deze nieuwe weten-
schap den bekenden FERDINAND VAN DER
HAEGHEN met zijn « Bibliographie gantoise » in
7 din. 1858-1869. Deze zou in 1880 ook de « Biblio-
theca Belgica » stichten, waaraan TH. ]. J. AR-
NOLD, buitenlandsch eerelid, en later LEONARD
WILLEMS, lid der Academie, zouden medewerken

Andere degelijke werken van minder belanq noch-
tans zagen intusschen het licht: in 1873, Essai de
hibliographie Yproise van DIEGERICK ; in 1890,
Dendermondsche drukpers ven TAN BROEC-
KAERT, die tevens lid was der Academie.

Anderzijds was ook in 1875 de « Bibliographie de
Belgique » tot stand gekomen, die eveneens de
Vlaamsche bibliographie moest omvatten,

Met dezen stand van zaken kon DE POTTER
geen vrede nemen. Vlaanderen was achteruit geble-
ven tegenover de groote vorderingen door de naburi-
ge landen in zake biblioaraphie gemaakt.

De « Bibliographie de Belgique » werd door hem
bijzonder aangeklaagd omdat zij veel te wenschen
overliet wat de in Vlaamsch-Belgié verschenen wer-
ken betreft. In een verslag uit 1891 acht hij het
wenschelijk, dat de K. V. Ac. door de Regeering zou
belast worden « met de taak om het Vlaamsche ge-
deelte van het « Journal officiel de la librairie » te
bezorgen » en in 1893 vroeg hij zelfs of het niet
mogelijk was een bibliographischen dienst in te rich-~
ten in den schoot der K. V. Ac.

Die wensch werd natuurlijk niet verwezenlijkt ;
maar gedurende zijn verblijf in Gent bezorgde TH.
1. J. ARNOLD het Vlaamsche gedeelte van de Bi-
blioaraphie de Belgique aan den Brusselschen uitge-
ver Muquardt.

De Potter kloeq er ook over dat vanwege het pu-
bliek, en inzonderheid vanwege drukkers en uitgevers
niet mocht gerekend worden op medewerking aan de
bibliographie, klacht die reeds v66r hem door den
Nederlandschen bibliograaf TIJ]DEMAN werd geuit
ter gelegenheid van het Nederlandsch letterkundig
Congres, gehouden te Brugge in 1851.

Op voorstel van de heeren TH. COOPMAN en
FR. DE POTTER werd in 1899, bij beslissing der
Academie, de Commissie voor geschiedenis, bio- en
bibliographie gesticht,
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Deze Commissie ging dan ook onmiddellijk aan
het werk met het voorbereiden van een « Biographie
der Zuidnederlandsche schrijvers». In 1890 reeds
verscheen een Alphabetische lijst van de voorloopig
verzamelde namen der in Belgié geboren Nederland-
sche schrijvers, dienende tot het samenstellen van
de biographie der Zuid-Nederlandsche schrijvers. De
bedoeling van dit werk was, « het bewijs te leveren
dat onze taal, te allen tijde en in alle standen des
\c/iolks, zonder onderbreking beoefenaars heeft gevon-

en »,

In 1907 verschenen de eerste drie afleveringen
onder titel « Leven en werken der Zuidnederlandsche
schrijvers ». De publicatie van dat werk, begonnen
zonder voldoende voorbereiding, moest na de letter
C reeds gestaakt worden omdat gemis aan documen-
tatie en schaarschheid aan medewerking zich lieten
voelen. Op voorstel van den heer V. DE LA MON-
TAGNE werd in 1912 besloten de uitgave onder
nieuwen vorm te hervatten. Elk deel zou nu een
geheel uitmaken van A tot Z en zou met een register
voorzien worden, loopende over al de verschenen
deelen. Het werk zou dus opgevat worden naar het
model van het Nieuw Nederlandsch biographisch
Woordenboek. Een paar jaren later werd besloten
dat de le aflevering zou bezorgd worden door N.
DE PAUW, J. MUYLDERMANS, A. DE CEU-
LENEER en V. DE LA MONTAGNE, Ten ge-
volge van den oorlog heeft deze aflevering nooit het
licht gezien. In 1919 werd aan dit besluit herinnert.

DE POTTER'’s droom, het uitgeven van een vol-
ledige Vlaamsche bibliographie, zou dan ook weldra
verwezenlijkt worden. In 1891 stelde dezelfde Com-
missie voor de Viaamsche bibliographie van 1830-90,
het werk van FRANS DE POTTER uit te geven ;
in 1891 nog werd de beslissing genomen en in 1893
hadden we reeds de uitgave.

Voor DE POTTER was de nationale bibliogra-
phie de maatstaf van 't kultureel leven van een volk.
Hij had ook een klaar inzicht in wat die bibliographie
moest zijn : hij nam er in op de Vlaamsche geschrif-
ten in Belgié gedrukt, de geschriften door Zuid-Ne-
derlanders gesteld in den vreemde uitgegeven ; ble-
ven ter zijde: vreemde werken zelfs in 't Neder-
landsch gesteld en in Belgié uitgegeven en werken
van zuiver administratieven aard. Bij het vergelijken
van dit werk met de toen verschijnende « Bibliogra-
phie de Belgique », die eerder een boekhandelblad
bleef, valt de superioriteit dezer « Vlaamsche biblio-
graphie » al dadelijk op.

Het werk van DE POTTER was dan ook een
naslagwerk dat heden nog groote diensten bewijst,
door de nauwkeurigheid waarmede het werd opge-
steld en niet het minst door de stelselmatige indee-
ling die vermelde werken onder breed opgevatte
rubrieken samenbrengt. Spijtig bleef de voortzetting
van dit werk door het afsterven van den schrijver, in
1904, onvoltooid.

Ook de lokale bibliographie had de K. V1. Ac. wil-
len zien bloeien. In zijn hulde aan F. VAN DER
HAEGHEN, in 1912, wees V. DE LA MONTAG-
NE, bestuurder, op het eerste groote werk van den
afgestorvene, de « Bibliographie gantoise », waarme-
de deze trouwens den titel van baanbreker op het
gebied der bibliographie had veroverd, een werk dat
volgens DE LA MONTAGNE een onuitputbare
bron voor de geschiedenis der drukkunst en der lo-

kale geschiedenis was, en hij sprak tevens den
wensch uit dat spoedig een Antwerpsche en een
Leuvensche bibliographie in denzelfden aard moge
tot stand komen. (1)

Een bibliographie die een andere zijde van de
Vlaaamsche cultuur belichtte werd door de K.V.Ac.
in 1891 in de Verslagen en Mededeelingen opgeno-
men. Het was het werk van den heer H. SERMON,
briefwisselend lid, dat verscheen onder den titel De
Vertaal- en Woordenboeken van het begin der boek-
drukkunst tot den jare 1700. De heer SERMON
beoogde met deze studie een dubbel doel : ten eerste,
materiaal bezorgen voor stellers van woordenboeken
en vervolgens, wat trouwens heelemaal in de lijn lag
van het werk der Academie, « om het bewijs te
leveren dat men in dat tijdvak in Europa het
Vlaamsch niet ignoreerde of er met minachting van
sprak, want waar toen een veeltalig woordenboek
gedrukt werd, hetzij in Genua, in Rowanen of in
Parijs, immer zaq men het Vlaamsch nevens de
andere Europeesche talen prijken », en daarenboven
nog « om te bewijzen de streving van den volksgeest
en de richting van het onderwijs ».

Door het chronologisch ordenen dezer woorden-
ken waarvan vele in vergetelheid geraakt waren,
wist de heer Sermon een praktische bibliographie op
te maken die groote diensten zou bewijzen niet al-
leen aan stellers van woordenboeken, zooals hij het
voorhad, maar aan allen die zich bezig houden met
dialectologie of met de studie van oude teksten, een
werk dat tevens den stand weerspiegelen zou van
het Nederlandsch als wereldtaal en van de Neder-
landsche taal als draagster der kultuur in ‘Vlaande-
ren.

Het werk van L. REYPENS, «De Bibliotheek van
Pieter van Emmerick », opgenomen in de Versl. en
Meded., 1923, zou op een andere wijze een idee
geven van de cultuuruitbreiding in het verleden.

Schrijver stelt zijn werk voor als volgt « Het
scheen ons om twee redenen, de moeite waard de
lijst zelf het licht te doen zien, en ons noodige op-
zoekingen niet te sparen om de summair aangeduide
werken zooveel mogelijk te identificeeren ».

« Vooreerst is de kennis van Emmerick’s biblio-
theek niet zonder belang voor de biographie van

(1) Zelfs vreemde initiatieven werden door de K. V. Ac.
op prijs gesteld. In 1912 deed WOUTER NIJHOFF een
beroep op het bestuur der Academie, opdat het door zijn
invloed bewerke, dat Belgische inrichtingen opgewekt zouden
worden hem bij het voltooien van zijn werk te steunen. Hierop
antwoordde de heer GAILLARD met een beroep op de leden
der Academie opdat zij hun medewerking zouden verleenen
en verklaarde hij zich verder bereid het noodige te doen.

In 1923 wees de heer SABBE, lid der Academie, op het
groote belana van de Nederlandsche Bibliographie van 1500
tot 1540, door WOUTER NIJHOFF met medewerking van
M. E. KRONENBERG, voor de geschiedenis van de bescha-
ving onzer gewesten. Aan de hand van deze bibliographie
toonde hij aan hoe al de geestelijke stroomingen die het West-
Europeesche leven in die tijden doortrokken, zich ten onzent
buitengewoon krachtig deden ~evoelen.

In 1933 werd Mej. M. E. KRONENBERG verkozen tot
buitenlandsch eerelid der Academie.

Pseudoniemenlijsten, onontbeerlijk voorbereidend werk tot
nationale bibliographieén, werden ons bezorgd door V. DE LA
MONTAGNLE. In 1884 zond hij reeds zijn « Vlaamsche pseu-
doniemen » in het licht, in 1908, toen hij reeds briefwisselend
lid was der Academie, zond hij een verhandeling in over
Vlaamsche pseudoniemen.






